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Jagitev sArhiv fiir slav. Philologiec prinaia v zadnjem zvesku (XVI, 3 in 4)
dve kratki oceni o knjigi »Die basko-slavische Spracheinheite, katero je
nedavno objavil nad rojak 7. Topolowiek. Ta knjiga se je pri nas moéno slavila, in
doma¢ ulenjak jo je celo proglasil za epohalno delo, katero utegne teoriji o skupnem
izvoru vseh jezikov pomoéi do zmage. In res se odlikuje knjiga po litni zunanjosti,
dobrem popirji in lepem tisku, O ostali njeni vrednosti pa pise prof, &, Schuchardt: »Ueber
den Wert solcher Arbeiten braucht man die Midnner der Wissenschaft wicht zu be-
lehren; die Werfasser aber lassen sich nicht belehren. So wiirden denn selbst die we-
nigen Worte, die ich dieser Veriffentlichung widme, ganz verschwendet sein, wenn sie
nicht unter Umstiinden erfolgt wire, die mich in der That iiberraschen, Es hat sich
noch Einer gefunden, der an die basko-slavische Einheit glaubt, niimlich der Miicen, der
die Kosten des Druckes bestritten hat, Vielleicht, ich wage nicht zu sagen: hoftentlich,
erspart er uun sich und uns den verheifenen zweiten Bande, Se ostreje je obsodil knjigo
prof. V. Fagif: aWenn man den ginzlichen Misserfolg etymologischer Deutungen, die
von den erwihnten Minnern (namreé Dankowsky, Kollidr, Sembera, Trstenjak) herrithren,
doch noch einigermaBen entschuldigen kann — ihre Studien fallen ja in die ersten De-
cennien des Jahrhunderts — so ist fiir die grenzenlose Verblendung, die aus allen Poren
dieses zu Ende des Jahrhunderts geschriebenen Werkes herausguckt, wahrlich kein Ent-
schuldigungsgrond zu finden, Wem glaubt der Verfasser mit seinen kopflosen Verglei-
chungen der aus allen slavischen Sprachen zusammengerafften Warter mit dem etwas
gleiches oder &hwliches bedeutenden baskischen imponieren zu kiuneny Wer soll nicht
staunen iiber sein Verfahren, wie er ganz willkiirlich bald einen bald mehrere Couso-
nanten dem slavischen Worte abzwickt, um einen baskischen Rest zu gewinven, Z. B,
baskisch ist @fe die Thiire: nun man schmeiBe Dbei dem slavischen wrafe die beiden
Cousonanten z» weg und der Rest ist wirklich baskisch ! Dass swafe in der Zeit, die
der shaskoslavischen Einheite nither stehen sollte, nur *vosfa lauten konnte, davon will
der gelehrte Mann nichts wissen, Oder ein anderes Beispiel. Das baskische asta bedentet
Trog, Krippe, Das ist ja das slovenische nafée mit verschlucktem comsonantischem Anlaut
# | Dass aber mafke eine ganz junge Wortform ist und im Kirchenslavischen dafiir muvitoy,
serbokroat. macre steht, auch das wird von dem groBen Baskologen, der Topolovick
heiBt, vornchm ignoriert. Kostlich ist die Einfalt, mit welcher slovenische Fremdwirter
als slavisches Erbgut aufgefasst und in die »baskoslavische Spracheinheite versetzt werden,
Wiirter, wie Sprange, brajda, janka, fakelj, boja, kamioln, fhoda, zopar, fogati w, s w.
dienen diesem grofen Sprachforscher als Operationsbasis! Um nur den lautlichen Gleich-
klang herauszuschlagen, wird von einem slavischen Wort das Nebeusichliche, z. B. die
Priposition und ein Stummel der Wurzel von dem iibrigen Wortkdrper abgetrennt unil
siche da, das Baskische tritt herrlich zu Tage. Z. B. bask, zols bedeutet Keil; slovenisch
zagozde ist bekanntlich (statt zageesda) aus Prifix se und gvosd ge.b{ldet, allein die Me-
thode Topoloviek gestattet ja, von szagesda die Silbe ze abzuwerfen und das iibrighlei-
bende zage ist schon wieder — baskisch!« — Toliko o tej mameniti knjigi, ki se je za-
kesnila za ved nego pol stoletja!

Znameniti grobovi. Dné 8. m. m, je umil v Charlottenburgu Hermann Helm-
holtz, jeden majvedjih fizikov nafe ddobe. Porodil se je leta 1811. v Potsdamu in je bil
od leta 1871, profesor fizike na vseufiliddi v Berlinu,

Dué 4. m, m je umrl na Dunaji nad rojak, dvorni svetovalec prof, vitez Fofef
Zlismann v _74. letu ddbe svoje. Porojen v Ljubljani, promoviran je bil po dovrienih
pravoslovnih naukih ‘leta 1828, tudi za doktorja modroslovja, sluiil nekaj fasa na triaski
gimmaziji kot suplent, prifel potem za profesorja na dunajsko terezijansko akademijo ter
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